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B crathe Ha OCHOBE aHaIM3a A3BIKOBOM CHTYyallHH B bennrumn OIIPECIICHBI JICKCHKO-CEMAHTHIC~
cKkHe 0COOCHHOCTH OeNBIHACKOT0 HAMOHAIIEHOTO RapHAHTA (DPAHITY3CKOTO A3BIKA.
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DpaHITy3CKHit A3BIK 110 YHCITY NTOACH, TOMB3YIONIHXCS UM B KaueCcTBC POJHOTO, 3a-
Humaer 11—12 Mecto B MHpe, HO MEKAYHApOJHas 3HA4UMOCTh (PPaHIy3CKOTO A3bIKa
OKa3b1BACTCS 3HAYMTEIILHO BBIIIE B CBS3M € TEM, YTO LIS MHOTHX HApO/OB OH CTaJl BaX-
HEHIUMM CpeACTBOM OOLIEHHs U YCBOEHHMS MHUPOBOH KyJbTypbl. B HacToamee BpeMs
¢panIy3CKuif A3bIK IMPECTARICH HC TOJBKO Ha CBOEH MCTOPHYECKOI posune, Bo Dpan-
IIMH, HO U B JIPYTUX CTPaHaX 3€MHOI'0 [Iapa, BHITIOIHASL TaM QYHKLHUU OQHIIHATILHOIO
o0ILLCHNSA, MEXIYHAPOJHBIX CBA3€H, HALMOHATIBHOTO 53bIKa, A3bIKa HAYKH, Xyd0KECT-
BeHHOH nuTeparypbl. M B KauecTBe POJIHOrO cedyac B MHUPE ITONB3YIOTCH OKOJIO
90 MITH YenoBEK, a BMECTE C TeMH, KTO aKTHBHO HCIOIB3YET €I0 B KAYeCTBE BTOPOIO
WIN TPEThETO A3bIKa, obIlee 9nucino ¢hpankooHoB nocturact npumepiio 400 Mnm.

Yto KacaeTcs reorpaHUecKoro pacnpocrpanesis, 1o B Espore, kpome Opamimy,
(bpaHIy3ckHii sA3bIk TpeacTasiacH B beasrun, JlrokcemGypre, Llsefinapun, Mosaxo,
Wranun u B BenuxoOpuranuu. 310 — Te CTPaHbl U TEPPUTOPHMU, Ilie QpaHily3CKU
A3bIK CHOPMHPOBAJICS B PE3ybTaTe POMaHU3ALMK MECTHOro HacesieHus. B CeepHoit
AMepHrKe OH ABIICTCA POAHBIM A3bIKOM (pPaHKOKAHAILEB, a TAKKE JKUTENCH OTACTbHBIX
wiratoB CHIA. B IOxHo# Amepuke QppaHIly3cKuil A3bIK PaCIpOCTPaHEH B 3aMOPCKHX
Jenapraventax ®pannun B ['Bnane u Ha AHTIIBCKHX ocTpoBax I'Bajenyne m Map-
THHHKE, a Takoke Ha ['antn. B Adpuke QpaHmysckuii 36K B TOM WIH HHOM KavecTBe
npejictaBieH B 21 crpane koHTHHeHTa. B A3zun oH ucnons3yercd B Jlusane, Kambosu-
xe, Jlaoce 1 BreTHame.

BapuauTb! ¢ppaHIy3cKOro A3bIKa B MUPC TPEACTABAAIOT co00H CHCTEMY AMCKpeT-
HbIX 00pa3oBaHMii U B TO K€ BPEMS — HEKMIi KOHTHHYYM, Ha3biBaeMbll (GpanxodoHneH.
dpankooHU — 3TO YCIOBHOE 0ObeUHEHNE CTPAaH M TePPUTOPHIf, Ha KOTOPBIX pac-
HpocTpaHeH (paHIy3cKHH S3BIK, a TaK)Ke COBOKYIIHOCTh HApOJIOB, 1IPOXUBAFOLIMX
HA DTUX TEPPUTOPHUSX M TMOJB3YIOIMXCA ITHM S3bIKOM. ENMHCTBO paHKOs3bIMHOTO
MHpa obecrnednBaeTcs eIUHCTBOM €ro HCTOPHUYECKOTro (hOPMHUPOBAHHA, a TAKKE MO-
CTOSHHBIMHM KOHTAKTaMHy MeX1y HpaHKOS3EIYHBIME CTpaHaMU U Hapogamu [1].

Ha MHOro4HcIICHHBIX TEPPUTOPHUAX PACIIPOCTPAHEHNUS (PPAHILY3CKOTO SI3bIKA CKJIA-
ABIBAIOTCS €r0 CieHU(UIHbIE BAPHAHTHI, TO WIH MHOE MOJOXKEHUE KOTOPBIX B HALUO-
HalbHOM ODILECTBE OIPEIETCHHBIM 00pa3oM CKa3bIBaeTCs Ha HUX KaK Ha CPEACTBAX
BBIPKECHHSI HALIMOHAIBHBIX MPEeACTaBICHUH 0 MUpe. JTO 00YyCIJIOBJICHO TEM, YTO NEpen
A3bIKOM II0CTaBIICHA He TOJIbKO KOMMYHHKAaTHBHas Li€/b, HO M KOTHUTHBHAs 3ajada —
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(opMupoBaTh, IepeiaBaTh U XPAHUTh STHUMECKOE 3HAHHE, IIPEACTABIISIONIee cO00i 0Co-
Oy10 CHCTEMY MHPOTIOHMMAHHUS M OMOLHOHAIIBHOTO pearupoBaHus Ha Mup. Bee ati
NPU3HAKHY IIPUCYIIHM, B IEPBYIO 04YEpE/Ib, HAMOHAIBLHBIM BapHAHTaM s3bIKa, B HallleM
ciayuae — (paHiy3ckomy A36IKy bensrum.

B nmannoii cratee Oyzer npeanpHHATa MONbITKA PACCMOTPEHMS 0OCOOEHHOCTEH JIeK-
CHKO-CEMaHTHYECKUX [IPOIIECCOB BO (PPAHILYy3CKOM s3bIke bensruu.

K nexcuko-ceMaHTHUECKOM CHCTEME OTHOCHUTCS BCSI 00JIaCTh CMBICTIOBBIX OTHOMIC-
HHUH JIEKCHYECKHX €MHHUL], CBOCOOpa3He TUIIOB UX IPYIIHUPOBOK, XapaKTepa UX B3auMo-
OTHOLLIEHHH JPYT € IPYrOM H C DIIEMEHTaMU JIPYTHX IO/ICHCTEM f3bIKA, & TAIGKE YCITOBUS
¥ $GOpMBI S3BIKOBOTO BBIPAKCHUS PE3yIbTaTOB CEMaHTHUCCKOTO BapbHPOBAHMS CIIO-
BECHBIX 3HAKOB [2].

Ocoboe mMecTo B cucteMe (paHIly3CKOro s3plka benprum 3aHMMaroT 3auMCTBOBA-
HHSL, KOTOPBIC MO3BOJISIOT JIyYILE U JICTYe 3aroNiHATh JTMHIBHCTHUECKHE JIAKYHBI M CTIO-
coOCTBYIOT YIIyUYHICHHIO YCIOBUM KOMMYHHUKAIMU IIpH OWJIMHIBU3ME, JIyUIIEMY yCBOE-
HMIO OJHOI'O WJIA HECKOIBKHX SI3bIKOB. ECTEC1BEHHO, Y10 y A3BIKOB, HAXO/ISAIIUXCS
B KOHTAKTE, HApAdy C S3bIKOBBIM, MPOMCXOAMT TakXkKe KyIbTYPHBIH OOMCH, 4TO H
ITPUBOJIAT K MHOTOYHUCIICHHBIM 3aUMCTBOBaHUAM [4].

@paHIy3ckuil 361K B belbrun — 3TO s13bIK, Pa3BUBAIONINIICA B MHOTOSI3BIKOBOM
¥ MHOTOKYJBTYPHOH cuTyartiy. Ha tepputopun benbrum B HacTosllee BpeMs pacnpo-
CTpaHEeHBI CJIeTYIOIHE TPH A3bIKA: TONIAHJICKHHN, GPaHILy3CKHIA 1 HEMEIIKHIL, IPU 3TOM
(bpaHIy3cKHit ¥ TOTAaHACKUHN SI3BIKY SBJISIOTCS OJMHAKOBO O(DHUIIHATEHBIMH S3BIKaMU
Benprum, a nemMenkni S3bIK TAKOTO CTalyca B CTPAHC HE UMEET.

B cB#i3M ¢ CylIIECTBOBAHHEM B CTpaHE JBYX OHMIIHAIBHBIX SA3bIKOB CpeaH Oembruii-
IIeB Pa3BUTO JIBYSA3bIUME. DTO 03HAYAET, YTO HEKOTOPas YacTh (PaHKOSZBIYHBIX Baj-
JIOHIICB BJIAJICET, KPOME POJHOIO (hPaHIly3CKOro, TAKXKE TOJUIAHJICKIM SI3BIKOM, B TO Bpe-
M3l Kak 9aclb (raMaHiieB noyis3yeTcs hpaHIy3cKuM s3bIKoM. JIBysI3prume 0coOeHHO
pa3BUTO cpenu oOpa3oBaHHBIX OeNbruillleB (YMHOBHHKOB, NpErioaBareieii, HIKeHe-
poB ¥ T.1..). OgHako B beibruu 6ojice BEICOKMM IIPECTHXEM IIOJIb3yeTcs (ppaHirys-
CKHif, HEXKENTH TOTaHICKuH a3b1K [ 1].

Taknum 06pa3oM, pa3BUTHE S3LIKOBOM CHTYallMH Ha TEPPUTOPHM benbrun nmossonser
TOBOPUThL O TOM, YTO COBPEMEHHBIH «OENBIHICKHI S3bIK» — 3TO CUMONO3 HECKOJIb-
KUX SI3BIKOB, @ HMEHHO: (paHLy3CcKOTo, FOJTaHACKOro M Hemenkoro. [Ipu paccmoT-
PEHHM €ro JIEKCHKO-CEMAHTHUECKNX 0COOEHHOCTEH MOKHO BBIIEINTh HECKONbKO Xa-
PaKIepHbIX TPyl JEKCHYECKUX €JMHHUIL.

1. CoOcTBEHHO 6erbeutjtizmpl, TO €CTH CIOBa, XapaKTepHU3yIollye aIMHHHCTPa-
TUBHYIO, OOHIECTRCHHYIO XXM3Hb CTPaHbI, OTpaxawlye ciieudHiecKkye 4epThl OblTa
Oernpruiiies, reorpaduyeckue TepMHHB U T.1. HekoTopble ocoOeHHOCTU B 00JIACTH
NEeKCHKHA MOKHO CYMTATh OTIPaBOAHHBIMH, TAK KaK B HOPMATHBHOM (PaHILy3CKOM s3bIKe
HET COOTRETCTBYIOILEI'0 TEPMHHA. JTO Oelibruiickue peanu: reorpauyeckue, KysiH-
HapHble TEPMHHBI, TOCYAApCTBEHHOE YCTPOUCTBO B LIMPOKOM CMBIcie cioBa [3]. Ha-
npuMep:

drache (f) — cuibHBIH, BHE3AIHBIN 10XK/B (Cp.: dp. averse, ondée);

bourgmestre (m) — oypromuctp (cp.: dp. maire);

gramignon (m) — HapOIHBII TaHEL-XOPOBOJ, KOTOPHIA NCIIONHAETCA B HAILM THA
Ha yJIile BO BpEMS HapOJHBIX Mpas3qHUKOB (cp.. dp. farandole);
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kermesse (f) — exerofHpic Mpa3aHUUHBIE APMAPKH B besIbIHH, BO BPEMS KOTOPBIX
TIOYOT M TAHIIYIOT (cp.: Pp. kerkmisse — 1epkosHas ciyx0a, 3atem B XIV B. 11pasIuuK,
ApMapka).

2. Jlexcuueckue u cemaumuyueckue apxauzmpl COCTABIAIOT 3HAYMTEIBHBIA MIacT
JIEKCHKH OenbruiilieB ¥ QpaHKO-IHBENIAPIEB, B TO BpeMs Kak BO (DpaHIuH JaHHBIE CII0-
Ba JABHO CUUTAIOTCS YCTApEBITMMHU MM BHIICIIIMMH U3 yrioTpebnenus. Hanpumep:

muser Bo ®paHIMM UMEET OCHOBHOE 3HaUeHME «OonTarhes 6¢3 genay», a B bens-
TUU — «HATIEBATH MENOJIHIO, HE Pa3kKuMas Ty0», B IIKOJIBHOM apro — «MbI4aTh HA ypo-
Ke, JKelast COpBaTh €ro»; MPOUCXOINT OT CTapo(paHIly3CKOTO 3HAYCHHS Mmuser, HE CO-
XPaHWBHIETOCS B COBPEMCHHOM HOPMATHRHOM, — «UI'PATh Ha BOJIBIHKEY;

carrousel — 6eJIbTUICKOE 3HAYEHHUE ITOTO CJIOBA — «Kapycens» —— Bo Ppan-
UM yCTapeno, €ro OCHOBHBIE COBPEMEHHBIC 3HAUCHHS: KOHHBIC COCTA3aHNA; MHOMKE~
CTBO JBIDKYLIMXCS TIpeAMETOB (carrousel d 'avion, de motos),

paumer — cTapopaHIly3CKOE CIOBO, OMHO U3 3HAUCHWH KOTOPOTO — «OUTH Ja-
JOHBIO» — IyTEM METOHMMHUHYECKOTO MepeHoca Jao B sA3bike benbrum HoBoc 3nate-
HHE «IIPOJIaBaTh C ayKIIHMOHAY;

régent — (ppaHIy3CKUi SI3BIK BelTbrim COXpaHmMIT 3T0 CTapodPaHIly3CKOe CIIOBO IS
o0o3HaueHUs TpenojaBarenci cpeIHrX yueOHbIX 3aBeACHHI H 00pa30Ban OT HEro Pl
CHHOHUMHYECKUX HPOH3BOJIHBIX CO 3HAYEHUEM «yue0d B IIEJdrOrHISCKOM HHCTUTYTE.

3. 3Ha4uTeNbHAs YacTh JIEKCHYECKHX OCOOEHHOCTEH (paHIly3cKoro s3bika bemb-
I'HA OOBLACHAETCS BIMSIHHEM O€/ILrO-POMAHCKHX JTHANIEKTOB, PAClIpOCTPaHEHHBIX B PO-
MaHCKOH YaCTH CTPaHbL. JTU OUATEeKMU3Mbl MOXKHO YCIIOBHO pa3/IelIMTh Hd KOHCTPYK-
THBHBIC H JICKCHYCCKHC.

KOHCTPYKTUBHBIE JMAIEKTU3MBI 3aKTIOYAIOTCA B 0COOOM 1locTpoenud pas, B U3-
MEHEHHH TIOpSKa CIOB B MPeNTOXKEHNH, B HEOOBIYHOM YNOTPeOICHIN HEKOTOPBIX
rpYIIN CJIOB, B YacTHOCTH, Hapeuwil. Harnpumep:

un homme ainsi — NOX0XKMI yenoBex (cp. Gpp.: un homme semblable);

des choses ainsi — nogoOHsIe BeH (Cp. Pp.: de telles choses);

assez bien de monde — muoTO MOKCH (cp. Pp.: beaucoup de monde),

Jje ne sais de rien — 51 nuuero He 3Har0 (cp. Qp.: je ne sais rien);

il est grand assez — OH TOCTATOYHO B3POCIHBIH (cp. dp.: il est assez grand).

Jlexcudeckue AMANEKTU3MBL TIPEJICTABRIISIOT COOO0M Upe3BbIMAWHO MHOTOMMCIICHHYIO
IpyINIly, B KOTOPOW MOXHO BBIJEIUTH, B CBOK OYEPE/lb, OTACIbHBIE CIIOBA U (pa3eo-
JIOTU3MBL.

ITpumeyarenhHO M3MCHEHUE 3HAUCHUN HEKOTOPHIX (PPaHIY3CKHX CIIOB!

pieéce XpoMe OOBIYHOTO 3HAUEHUS — «KOMHATa» MO BIUAHHEM JHAIECKTOB pac-
mupuno cdepy ynorpebnenus. B Benbruu roopar: une fameuse piece d homme —
«BEP3UITTA.

Ho nanbosnee naTepecHa 3BoIOLHS clloBa cdlin. Bo dpaniry3ckom s3eike Opan-
IUH cdlin 03Ha4aeT «MATKUi, TACKOBBIN», a B paiioHe JIbexxa — «3710» — NPIMO Mpo-
THBONOJIOKHOE 3HAUEHHE. La cdlinerie — «310CTh», Jaxe IbABOJIA B 3THX MECTaxX Ha-
3bIBAIOT cdlin.

CnoBo Universitaire 8o ®paniiuu U B benbruu Takke ynorpebnsercs mo-pasHo-
Mmy. Bo @paniium 1M Ha3wIBAIOT IPENIOJIABATENS YHUBEPCUTETA, @ B benbrum — «ue-
JIOBEKA C YHHBEPCUTETCKUM AUIUIOMOMY» MM «CTYACHTA YHHBCPCHTETA.
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CnoBo Académicien Bo @pannun — «akaJeMUK», a B benbrud — «CTYIEHT WIH
NpenoaaBaTellb YHUBEPCHTETAN.

B HOpMaTMBHOM (paHITy3CKOM SI3BIKE CYLUCCTBYET BhIpaKCHUE: laisser quelqu 'un
a la porte — «octaButh 3a nBepbloy». benpruiickuil QpaHIy3cKuil pacuIupui 30HY
yuorpebiieHus ciioBocodeTaHus a la porte: travailler a la porte — «pabotars BHE
ToMay; manger d la porte — «eCTb Ha BO3IYXE»;

taper a pouf -— TOBOPHUTb Hayaauy (cp. ¢p.: deviner au hasard),

battre le beurre — ommbdarncs (cp. §p.: se tromper);

faire de son nez — TipuBepeAHUYATh (cp. ¢p.: faire de ['embarras);

avoir des ruses avec gn — ccoputhes (cp. ¢p.: se quereller avec gn).

Kparkuit aHanm3 JNeKCUKO-CEMaHTHUECKUX 0COOEHHOCTEH (PPAaHIly3CKOrO S3bIKa
Benbruu mo3BoJisAeT CACTaTh HEKOTOPBIC BHIBOIHI.

TecHO CBSI3AHHBLIA C A3BIKOM «METPOIOIMKY, GpaHITy3cKuil 13bIK B besibruu opu-
CHTHPYETCsl Ha (PaHITY3CKYIO S3BIKOBYIO HOPMY. OCHOBHBIE PETHOHATBHBEIE OCOOCHHO-
cTH (PaAHITY3CKOTO SI3bIKA B JAHHOH CTPaHE CBSI3aHbI, IaBHLIM 00pa3oM, ¢ BITUAHUCM:
1) MECTHBIX POMAHCKHX THAJIIEKTOR; 2) KOHTAKTHPYIOIIUX S3bIKOB — HEMEHKOro U ¢ria-
MaHJICKOTO.

Onnaaxo xecTkui Genbruiickuil MyprsM M OpUEHTalUA Ha PpaHIy3CKYIO S3bIKO-
BYIO HOPMY HE IO3BOJIAIOL JAHHOMY BapHaHTY JOCTHYb CYIIECTBEHHBIX O FKIOHEHUH.
bonee Toro, BCe TO, UTO ABISETCS JOKATBLHBIM BO (PPAHITY3CKOM sI3bIKe bBenbrum, 9acto
KPUTHKYETCS U HOJIBEPIacTCsl MCKOPEHCHIIO, 0COOEHHO B 06nacti odunmansHoro 00-
HIEHUs Ha MEXK/YHAPOIHOM M OOIEBAILIOHCKOM ypoBHsIX. Ha mMectHOM e ypoBhe o1-
KIIOHEHUSA OT HOpMBI 001IedpaHiTy3cKoro cramapra gomyckaiores. Bee 3To cBuperens-
CTBYET O cJ1a0OM Pa3BHTHM YYBCTBa HAIHOHAIBHOTO CAMOCO3HAHMS CPE/IN BAJUTOHIIEB.
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In the article on the basis of the analysis of bilingual situation 1in Belgium the lexico-semantic
specificity of Belgian French language is determined

Key words: a national variant, territonal variety, norm, dialectism, bilingnalism.

27



